
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΜΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΘΕΙΣΕΣ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

Αντικείμενο

Ακύρωση, πρώτον, του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΚ) 1434/99 της Επιτροπής,
της 30ής Ιουνίου 1999, για την κατάρτιση του ισοζυγίου των προβλέψεων
εφοδιασμού σε ζάχαρη των Αζορών, της Μαδέρας και των Καναρίων Νήσων, για
την περίοδο εμπορίας 1999/2000, που προβλέπεται από τους κανονισμούς (ΕΟΚ)
1600/92 και (ΕΟΚ) 1601/92 του Συμβουλίου (ΕΕ 1999, L 166, σ. 58)∙ δεύτερον, του
κανονισμού 1481/2000 της Επιτροπής, της 6ης Ιουλίου 2000, για την κατάρτιση του
ισοζυγίου των προβλέψεων εφοδιασμού σε ζάχαρη των Αζορών, της Μαδέρας και
των Καναρίων Νήσων, για το 2000/01, που προβλέπεται από τους κανονισμούς
(ΕΟΚ) 1600/92 και (ΕΟΚ) 1601/92 του Συμβουλίου (ΕΕ 2000, L 167, σ. 6), καθώς και
του παραρτήματος αυτού, και, τρίτον, του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΚ)
1281/2001 της Επιτροπής, της 28ης Ιουνίου 2001, για την κατάρτιση του ισοζυγίου
των προβλέψεων εφοδιασμού σε ζάχαρη των Αζορών, της Μαδέρας και των
Καναρίων Νήσων, για την περίοδο από την 1 Ιουλίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2001, η
οποία προβλέπεται από τους κανονισμούς του Συμβουλίου (ΕΟΚ) 1600/92 και
(ΕΟΚ) 1601/92 (ΕΕ 2001, L 176, σ. 12), καθόσον καθορίζουν τις ποσότητες ζάχαρης
που θεωρούνται αναγκαίες για τον εφοδιασμό των Αζορών.

Διατακτικό

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή.

2) Καταδικάζει την προσφεύγουσα στα δικαστικά έξοδα.

Διάταξη του Πρωτοδικείου (τέταρτο τμήμα) της 18ης Σεπτεμβρίου 2006 —
Wirtschaftskammer Kärnten και best connect Ampere Strompool κατά

Επιτροπής

(Υπόθεση T-350/03)

«Προσφυγή ακυρώσεως — Ανταγωνισμός — Απόφαση με την οποία μια πράξη
συγκεντρώσεως κρίνεται συμβατή με την κοινή αγορά — Νομικά πρόσωπα —

Πράξεις που τα αφορούν ατομικά — Απαράδεκτο»
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Προσφυγή ακυρώσεως — Φυσικά ή νομικά πρόσωπα — Πράξεις που τα αφορούν
άμεσα και ατομικά — Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι μια πράξη
συγκεντρώσεως είναι συμβατή με την κοινή αγορά (Άρθρο 230, εδ. 4, ΕΚ∙ κανονισμός
4064/89 του Συμβουλίου, άρθρα 4 § 3, και 11 § 1) (βλ. σκέψεις 24-33, 43-63)

Αντικείμενο

Αίτημα περί ακυρώσεως της αποφάσεως 2004/271/ΕΚ της Επιτροπής, της 11ης
Ιουνίου 2003, σχετικά με το συμβατό μιας πράξεως συγκεντρώσεως με την κοινή
αγορά και με τη συμφωνία για τον ΕΟΧ (υπόθεση COMP/M.2947 — Verbund/
EnergieAllianz) (ΕΕ 2004, L 92, σ. 91).

Διατακτικό

Το Πρωτοδικείο διατάσσει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.

2) Οι προσφεύγουσες φέρουν τα δικαστικά τους έξοδα και, αλληλεγγύως, τα
έξοδα στα οποία υποβλήθηκαν τόσο η Επιτροπή όσο και οι παρεμβαίνουσες
Österreichische Elektrizitätswirtschafts-AG, EVN AG, Wien Energie GmbH,
Energie AG Oberösterreich, Burgenländische Elektrizitätswirtschafts-AG
και Linz AG für Energie, Telekommunikation, Verkehr und Kommunale
Dienste.

3) Η παρεμβαίνουσα Ampere AG φέρει τα έξοδά της.
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